DY NEZ>= oo

Concentrateur USB a 4 et 7 ports
DX-B4PORT - DX-B7PORT

Introduction

Félicitations d'avoir acheté ce produit Dynex de haute qualité. Ces
modeles DX-B4PORT et DX-B7PORT ont été congus pour des
performances et une fiabilité exceptionnelles. Utiliser ce guide pour

la premiére mise en service du concentrateur.

Caractéristiques

« Compatibilité totale avec les périphériques USB 1.1 et USB 2.0
. Compatible Windows"P 98 SE, Windows"® ME, Windows"P 2000,
WindowsMP XP, Windows Vista"® , Windows 7MP et

MacMP OS X ou supérieur.

- Homologué par le forum de mise en ceuvre de la norme USB

(USB-IF)

« Compatible avec la technologie prét a I'emploi
« Compatible avec la technologie remplacement a chaud des

périphériques USB

+ Quatre ou sept ports descendants de 480 Mbit/s

Contenu de la boite
« Concentrateur a ports USB plus
« Adaptateur d'alimentation CA

« Guide d'installation rapide

. Cable USB

Spécifications techniques
Ports ascendants 1
Ports descendants 4o0u7
Tension par port +5Vcec

Intensité par port

500 mA maximum (mode autoalimenté)

Mode d’alimentation

Autoalimenté et alimentation par bus

Température de service

412104 °F (5a40°C)

Température
d'entreposage

-42a 140 °F (-20 a2 60 °C)

Boitier

ABS

Sortie de I'alimentation

5Vcc,26A4ports), 5Vcc, 3,8A(7 ports)

Diamétre du connecteur

Extérieur: 0,138 pouces (3,5 mm)
Central : 0,039 pouces (1 mm)
Polarité du connecteur : broche
centrale positive

Couleur de la DEL témoin
d’'alimentation principale

Eteinte : hors service
Verte : en service

Installation du concentrateur

1 Vérifier qu'aucun périphérique USB n’est connecté au concen-
trateur.

2 Brancher I'adaptateur c.a. sur une prise secteur ou un parasur-
tenseur, puis le connecteur c.c. sur la prise c.c. d'alimentation
al'arriére du concentrateur.

Remarque : il est possible d'utiliser le concentrateur sans
alimentation, lors de la connexion a des périphériques de
faible consommation tels que les claviers et les souris.

3 Brancher I'extrémité plate du cable USB fourni sur le port
descendant de l'ordinateur ou le port descendant d'un autre
concentrateur, puis brancher le mini connecteur USB du cable
sur le port ascendant a l'arriere du concentrateur.

Windows détecte le concentrateur et installe le pilote requis
(I'assistant d'installation de nouveau matériel de Windows
[Install New Hardware Wizard] peut inviter |'utilisateur a
insérer le CD d'installation de Windows pour effectuer
I'installation).

Remarques:

« Le concentrateur doit étre connecté a un ordinateur ou a un
concentrateur compatible USB 2.0 pour pouvoir fonction-
ner en mode a haut débit (débit de transfert de données de
480 Mbit/s). Si le concentrateur est connecté a un ordina-
teur ou a un concentrateur compatible USB 1.1, il
fonctionne uniquement a faible débit (1,5 Mbit/s ou
12 Mbit/s).

« Les pilotes des concentrateurs a haut débit sont inclus avec
la majorité des cartes PCI USB 2.0 et sont préinstallés en
méme temps que les pilotes de la carte PCl. En cas d’achat
d’'une carte de mise a niveau avant la disponibilité de la
prise en charge des concentrateurs a haut débit, vérifier
aupres du détaillant de la carte PCl la disponibilité d'un
pilote USB 2.0 mis a jour.

4 Brancher le connecteur USB A du périphérique USB ou d'un
concentrateur additionnel, sur I'un des ports descendants du
concentrateur.

Remarque : lors du déplacement d’un périphérique d'un port

du concentrateur a un autre, il peut étre nécessaire de

réinstaller les pilotes USB pour ce périphérique.
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Déclaration de la FCC

DECLARATION DE CONFORMITE AU REGLEMENT DE LA FCC CONCERNANT LA
COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Cet appareil est conforme a I'article 15 du réglement de la FCC. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférence dangereuses et (2) il doit accepter toute interférence recue, y
compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable.

Déclaration de conformité CE

Nous Dynex déclarons sous notre seule responsabilité que le produit concerné par
cette déclaration, est conforme a la norme générique sur les émissions (Generic
Emissions Standard) EN55022:1998 classe B, EN50081-1 et a la norme générique
d'immunité (Generic Immunity Standard) EN50082-1:1992.

Garantie limitée d’'un an

Dynex Products (« Dynex ») garantit au premier acheteur de ce DX-B4PORT ou
DX-7PORT neuf (« Produit »), qu'il est exempt de vices de fabrication et de
main-d’ceuvre a |'origine, pour une période d'un (1) an a partir de la date d'achat
du Produit (« Période de garantie »). Ce Produit doit avoir été acheté chez un
revendeur agréé des produits de la marque Dynex et emballé avec cette déclara-
tion de garantie. Cette garantie ne couvre pas les produits remis a neuf. Les
conditions de la présente garantie s'appliquent a tout Produit pour lequel Dynex
est notifié, pendant la Période de garantie, d'un vice couvert par cette garantie qui
nécessite une réparation.

Quelle est la durée de la couverture?

La Période de garantie dure un an (365 jours) a compter de la date d'achat de ce
Produit. La date d'achat est imprimée sur le recu fourni avec le Produit.

Que couvre cette garantie?

Pendant la Période de garantie, si un vice de matériau ou de main-d’ceuvre
d'origine est détecté sur le Produit par un service de réparation agréé par Dynex ou
le personnel du magasin, Dynex (a sa seule discrétion) : (1) réparera le Produit en
utilisant des pieces détachées neuves ou remises a neuf; ou (2) remplacera le
Produit par un produit ou des piéces neuves ou remises a neuf de qualité
comparable. Les produits et piéces remplacés au titre de cette garantie deviennent
la propriété de Dynex et ne sont pas retournés a |'acheteur. Si les Produits ou
pieces nécessitent une réparation apres I'expiration de la Période de garantie,
I'acheteur devra payer tous les frais de main-d’ceuvre et les pieces. Cette garantie
reste en vigueur tant que I'acheteur reste propriétaire du Produit Dynex pendant la
Période de garantie. La garantie prend fin si le Produit est revendu ou transféré
d'une quelconque fagon que ce soit a tout autre propriétaire.

Comment obtenir une réparation sous garantie?

Sile Produit a été acheté chez un détaillant, le rapporter accompagné du recu
original chez ce détaillant. Prendre soin de remettre le Produit dans son emballage
d’origine ou dans un emballage qui procure la méme qualité de protection que
celui d’origine. Si le Produit a été acheté en ligne, I'expédier accompagné du recu
original a I'adresse indiquée sur le site Web. Prendre soin de remettre le Produit
dans son emballage d’origine ou dans un emballage qui procure la méme qualité
de protection que celui d'origine.

Pour obtenir le service de la garantie a domicile pour un téléviseur avec écran de
25 po ou plus, appeler le 1-888-BESTBUY. L'assistance technique établira un
diagnostic et corrigera le probleme au téléphone ou enverra un technicien agréé
par Dynex pour la réparation a domicile.

Ou cette garantie s’applique-t-elle?

Cette garantie ne s'applique qu’a I'acheteur original du Produit aux Etats-Unis, au

Canada et au Mexique.

Ce qui n’est pas couvert par cette garantie limitée?

La présente garantie ne couvre pas:

« laformation du client;

- [installation;

« les réglages de configuration;

« les dommages esthétiques;

« les dommages résultants de catastrophes naturelles telles que la foudre;

« les accidents;

- une utilisation inadaptée;

+ une manipulation abusive;

- lanégligence;

- une utilisation commerciale;

«+ la modification de tout ou partie du Produit;

« un écran plasma endommagé par les images fixes (sans mouvement) qui
restent affichées pendant de longues périodes (rémanentes).

La présente garantie ne couvre pas non plus :

« les dommages ayant pour origine une utilisation ou une maintenance
défectueuse;

« la connexion a une source électrique dont la tension est inadéquate;

- toute réparation effectuée par quiconque autre qu’un service de réparation
agréé par Dynex pour la réparation du Produit;

+ les produits vendus en I'état ou hors service;
- les consommables tels que les fusibles ou les piles;
+ les produits dont le numéro de série usine a été altéré ou enlevé.

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT, TELS QU'OFFERTS PAR LA PRESENTE
GARANTIE, CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DE L’ACHETEUR. DYNEX NE SAURAIT
ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS,
RESULTANT DE L'INEXECUTION D'UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE
PRODUIT, Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LA PERTE DE DONNEES, L'IMPOSSIBILITE
D'UTILISER LE PRODUIT, L'INTERRUPTION D’ACTIVITE OU LA PERTE DE PROFITS.
DYNEX PRODUCTS N'OCTROIE AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE RELATIVE A
CE PRODUIT; TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES POUR CE
PRODUIT, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN BUT PARTICULIER, SONT LIMITEES A LA
PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE TELLE QUE DECRITE CI-DESSUS ET AUCUNE
GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, NE S’APPLIQUERA APRES LA PERIODE DE
GARANTIE. CERTAINS ETATS ET PROVINCES NE RECONNAISSENT PAS LES
LIMITATIONS DE LA DUREE DE VALIDITE DES GARANTIES IMPLICITES. PAR
CONSEQUENT, LES LIMITATIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS
S'APPLIQUER A L’ACHETEUR ORIGINAL. LA PRESENTE GARANTIE DONNE A
L'ACHETEUR DES GARANTIES JURIDIQUES SPECIFIQUES; IL PEUT AUSSI BENEFICIER
D'AUTRES GARANTIES QUI VARIENT D'UN ETAT OU D'UNE PROVINCE A L'AUTRE.

Pour contacter Dynex :
Pour toute assistance technique, appeler le 1-800-305-2204.
www.dynexproducts.com

Distribué par Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, E.-U. 55423-3645

© 2010 Best Buy Enterprise Services, Inc.

Tous droits réservés. DYNEX est une marque de commerce de Best Buy Enterprise
Services, Inc. déposée dans certains pays. Tous les autres produits et noms de
marques sont des marques de commerce appartenant a leurs propriétaires
respectifs.
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